
 

หนงัสอืมอบฉนัทะ (แบบ ข.) 
Proxy (Form B.) 

เขียนที่      
 Written at  
 วันที่      เดือน                  พ.ศ.   

 Date        Month            Year 
 
(1)  ข้าพเจ้า         สัญชาติ ไทย    
 I/We         nationality  
 อยู่บ้านเลขที่             
 Address  
 

(2)  เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ออลล์ อินสไปร์ ดีเวลลอปเม้นท์ จ ากัด (มหาชน)  (“บริษัท”)  
 being a shareholder of All Inspire Development Public Company Limited (“The Company”)  
  โดยถือหุ้นจ านวนทั้งสิ้นรวม              หุ้น      และออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ             เสียง ดังนี้  
  holding the total amount of                 shares and having the right to vote equals to votes as follows:  

  หุ้นสามัญ    หุ้น       ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ     เสียง  
 Ordinary share    shares         and having the right to vote equals to     votes  

  หุ้นบุริมสิทธิ     หุ้น       ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ     เสียง 
 preference share   shares        and having the right to vote equals to     votes  

 

(3)  ขอมอบฉันทะให้ (ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทก็ได้)  
 Hereby appoint to (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the proxy)  

  ชื่อ     อายุ  ปี    อยู่บ้านเลขที่                   
 Name    age  years, residing at  
 ถนน _____________________ ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต     

  Road          Tambol/Khwaeng    Amphur/Khet  
 จังหวัด    รหัสไปรษณีย์   หรือ  

  Province    Postal Code   or  

   ชือ่             นายบุญรัตน์ วิญญุกานนท์     อายุ   60   ปี อยู่บ้านเลขที่   8/7 ซอนนวมินทร์ 85 แยก 2-5   
   Name Mr. Boonrat Winyukanon   age 60  years,     residing at    8/7 Soi Nawamin 85 (2-5)  

 ถนน  นวมินทร์  ต าบล/แขวง นวมินทร์   อ าเภอ/เขต        บึงกุ่ม   
  Road  Nawamin  Tambol/Khwaeng  Nawamin  Amphur/Khet  Bonggoom  

 จังหวัด กรุงเทพมหานคร   รหัสไปรษณีย์ 10240  หรือ  
  Province Bangkok    Postal Code  10240 or  

   ชื่อ     อายุ  ปี    อยู่บ้านเลขที่                   
 Name    age  years, residing at  
 ถนน _____________________ ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต     

  Road          Tambol/Khwaeng    Amphur/Khet  
 จังหวัด    รหัสไปรษณีย์   หรือ  

  Province    Postal Code   or  

  ชื่อ     อายุ  ปี    อยู่บ้านเลขที่                   
 Name    age  years, residing at  
 ถนน _____________________ ต าบล/แขวง    อ าเภอ/เขต     

  Road          Tambol/Khwaeng    Amphur/Khet  
 จังหวัด    รหัสไปรษณีย์   หรือ  

  Province    Postal Code   or  
คนใดคนหนึง่เพยีงคนเดยีวเปน็ผู้แทนของข้าพเจ้า เพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้า ในการประชมุวสิามญัผูถ้อืหุน้ 

ครั้งที ่1/2566 ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์(E-AGM) เพียงแบบเดียวเท่านั้น ในวันที่ 17 พฤศจิกายน 2566 เวลา 14.00 น. หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน 
เวลา และสถานที่อื่นด้วย  



 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the meeting of the Extraordinay General 
Meeting of Shareholders No. 1/2023, which will be convened via electronic means (E-AGM) format only on 17 November 2023 at 
14.00 hours., or such other date, time and place as the meeting may be adjourned.  
 

(4)  ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี้  
 I / We hereby appoint the proxy to vote for me / us in this meeting as follows:  
 

   (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
        (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects 
    (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
     (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 

วาระที่ 1   พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจ าปี 2566 
Agenda No. 1  Consider certifying the minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders.  
 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
 (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects.  
 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
 (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 

  เห็นด้วย      ไม่เห็นด้วย     งดออกเสียง  
 Approve     Disapprove    Abstain  
 
วาระที่ 2   พิจารณาอนุมัติเรื่อง การแก้ไขเปลี่ยนแปลงชื่อและจ านวนกรรมการ ซึ่งมีอ านาจลงลายมือชื่อแทนบริษัท 
Agenda No. 2  Consider approving the matter Amending the name and number of directors who has the authority to sign on 

behalf of the company.  
 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
 (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects.  
 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
 (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 

  เห็นด้วย      ไม่เห็นด้วย     งดออกเสียง  
 Approve     Disapprove    Abstain  
 
วาระที่ 3  พิจารณาเรื่องอื่นๆ (ถ้ามี) 
Agenda No. 3  Consider other matters (if any).  
 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
 (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects.  
 

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
 (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 

  เห็นด้วย      ไม่เห็นด้วย     งดออกเสียง  
 Approve     Disapprove    Abstain  
 
(5)  การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือฉันทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้น ไม่ถูกต้องและ

ไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น  



 

 Voting of proxy holder in any agendas which are not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my 
voting as a shareholder.  

(6)  ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ 
พิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริง ประการ
ใด ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agendas or unclearly specified or in case the meeting 
considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any 
amendments or additions of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she 
may deem appropriate in all respects.  
 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระท าไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือมอบฉันทะ ใ ห้ถือ 
เสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระท าเองทุกประการ  
Any business carried on by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as I/we specify in the 
proxy form, shall be deems as having been carried out by myself / ourselves in all respects.  
 
 

ลงนาม/Signed     ผู้มอบฉันทะ/Grantor  
 (     )  

 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  
 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  
 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  

 
 
หมายเหตุ/ Remark  
1. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุ้นให้ผู้รับมอบ 
ฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้  
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes.  
 

2. ผู้ถือหุ้นจะมอบฉันทะเท่ากับจ านวนหุ้นที่ระบุไว้ในข้อ (2) โดยไม่สามารถจะมอบฉันทะเพียงบางส่วนน้อยกว่าจ านวนที่ระบุไว้ในข้อ (2) ได้  
The shareholder may grant the power to the proxy for all of the shares specified in Clause (2) and may not grant only a portion of 
the shares less than those specified in Clause (2) to the proxy.  
 

3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบ
ฉันทะ ตามแบบ ข. ตามแนบ  
In case that any further agendas apart from specified above brought into consideration in the meeting, the proxy can state other 
agenda by using the Supplemental Proxy Form B. as attached. 
 
 
 



 

ใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะ (แบบ ข.) 
Supplemental Proxy (Form B.) 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผู้ถือหุ้นของบรษิทั ออลล ์อนิสไปร ์ดเีวลลอปเมน้ท ์จ ากดั (มหาชน)  
The proxy is granted by a shareholder of All Inspire Development Public Company Limited.  
 

ในการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้น ครั้งที่ 1/2566 ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) เพียงแบบเดียวเท่านั้น ในวันที่ 17 พฤศจิกายน 2566 
เวลา 14.00น. หรือที่จะพึงเลื่อนไปใน วัน เวลา และ สถานที่อื่นด้วย  

For the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2023, which will be convened via electronic means (E-AGM)  format only on 17 
November 2023 at 14.00 hours., or such other date, time and place as the meeting may be adjourned 

 
วาระที่   เรื่อง           
Agenda No.   Subject           
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
 (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects.  
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
 (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
  เห็นด้วย      ไม่เห็นด้วย     งดออกเสียง  
 Approve     Disapprove    Abstain  

 
วาระที่   เรื่อง           
Agenda No.   Subject           
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
 (a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in all respects.  
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
 (b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
  เห็นด้วย      ไม่เห็นด้วย     งดออกเสียง  
 Approve     Disapprove    Abstain  

 

ข้าพเจ้าขอรับรองว่า รายการในใบประจาต่อหนังสือมอบฉนัทะถูกต้องบรบิูรณ์และเป็นความจริงทุกประการ  
I/We certify that the statements in this Supplemental Proxy Form are correct, completed and true in all respects 
 
 

ลงนาม/Signed     ผู้มอบฉันทะ/Grantor  
 (     )  

 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  
 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  
 
 
ลงนาม/Signed     ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy  
 (     )  


